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PERUSTELUT

Euroopan parlamentti hyvédksyi tdysistunnossaan 7. marraskuuta 2002 komission ehdotuksen
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi matkustaja-alusten turvallisuussddnndistd ja
-médrdyksistd 17 pdivind maaliskuuta 1998 annetun neuvoston direktiivin 98/18/EY
muuttamisesta ja ehdotti siihen useita tarkistuksia [KOM(2002) 158-3, 2002/0075 (COD)].

Euroopan parlamentti on suurelta osin samaa mieltd komission ehdotuksen pdilinjoista, mutta
teki sithen useita tarkistuksia, joiden perusteella komissio ehdottaa alkuperdiseen tekstiin joitakin
muutoksia.

Suurin osa Euroopan parlamentin ehdottamista tarkistuksista selkeyttdd ja parantaa komission
alkuperdistd ehdotusta. Osa tarkistuksista vahvistaa ehdotuksen joitakin ndkokohtia, ja yhtd
tarkistusta parlamentti perustelee toissijaisuusperiaatteella. Kaikki tarkistukset on siséllytetty
liitteend olevaan muutettuun ehdotukseen. Tarkistukset koskevat seuraavia seikkoja:

e Johdanto-osaan lisdtddn kappale siitd, ettd ro-ro-matkustaja-aluksiin sovellettavien
erityisten vakavuusvaatimusten (joista sdddetddin uudessa 6a artiklan 2 kohdassa)
kayttoonottoaikataulun ei pitdisi vaikuttaa erityisten vakavuusvaatimusten timénhetkiseen
soveltamiseen Tukholman sopimuksen osapuolina olevissa jisenvaltioissa.

e Direktiivin 2 artiklaan lisdtddn kaksi méadritelmééd. Direktiivin liitteessd I olevaa ro-ro-
matkustaja-aluksen =~ maiéritelmdd  selvennetdin ~ SOLAS-sopimuksen  mééritelmén
mukaiseksi, ja 1dn maédritelmd puolestaan muutetaan olemassa olevassa yhteison
lainsaddénndssi annetun méadritelman' mukaiseksi.

e Liikuntaesteisid henkil6itd koskevaa mairitelmid lyhennetdén ja mukautetaan niin, etti se
soveltuu paremmin matkustajameriliikenteeseen.

o Selkeytetddn uutta 6 a artiklaa, joka koskee kotimaassa litkenndivien ro-ro-matkustaja-
alusten erityisid vakavuusvaatimuksia. Tarkoituksena on lisdtd suorat viittaukset ro-ro-
matkustaja-alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista annettavan uuden direktiivin
artikloihin.

e Poistetaan ehdotuksesta sdénnds, joka koskee sellaisten ennen 1. lokakuuta 2004
rakennettujen, rannikon ldheisyydessd litkenndivien ro-ro-matkustaja-alusten (C- ja D-
luokan alusten) vakavuusvaatimusten yhdenmukaistamista, joihin sovelletaan nykyisin
SOLAS-sopimuksen vaatimuksia vastaavia kansallisia vaatimuksia. Euroopan parlamentti
korostaa sitd, ettd nykyisissd jdrjestelyissi on mahdollista ottaa huomioon
paikallisolosuhteet téllaisten alusten liitkenndinnissd. Komissio hyviksyy tdmédn
ndkokannan poliittisena kompromissina.

Madéritelmé on sama kuin yksirunkoisiin 6ljyséilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa
rakennetta koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta kdyttoonotosta ja neuvoston asetuksen (EY)
N:02978/94 kumoamisesta 18. helmikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:0 417/2002 (EYVL L 64 of 7.3.2002, s.1).
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e Liikuntaesteisten henkildiden alukseen ja maihin pddsyn osalta tehdddn
turvallisuusvaatimuksia koskevaan uuteen 6 b artiklan lisdys siitd, ettd néitd vaatimuksia
sovelletaan julkisessa liikenteessd kéytettdviin aluksiin. Samalla mukautetaan myds
mainitussa artiklassa olevaa miirdaikaa, johon mennessa jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle kyseisten toimenpiteiden toteuttamisesta.

e Uuteen liitteeseen III (suuntaviivat) lisdtddn viittaus IMO:n suositukseen, joka koskee
vanhuksia ja liikuntaesteisid henkiloitd, sekd tehdddn joitakin lisdyksid, jotka koskevat
aistivammaisia matkustajia.

e Direktiivin tiytdntdonpanon miirdaikaa muutetaan niin, ettd se on 18 kuukautta direktiivin
voimaantulosta.

Komissio muuttaa ehdotustaan edelld mainitun perusteella ja EY:n perustamissopimuksen
250 artiklan 2 kohdan nojalla.



2002/0075 (COD)
Muutettu ehdotus:

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

matkustaja-alusten turvallisuussidinnoisti ja -madriyksisti 17 paivina maaliskuuta

1998 annetun neuvoston direktiivin 98/18/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 80 artiklan 2
kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksenz,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon4,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettelya’

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

2)

€)

Matkustaja-alusten turvallisuussddnndistd ja -méédrayksistd 17 pdivind maaliskuuta
1998 annetussa neuvoston direktiivissi 98/18/EY® mddritetdéin ihmishengen ja
omaisuuden turvallisuuden yhdenmukainen taso, jota on noudatettava uusilla ja
olemassa olevilla matkustaja-aluksilla ja suurnopeusaluksilla ndiden kategorioiden
alusten liitkenndidessd kotimaanmatkoilla, sekd luodaan menettelyjd kansainvaliselld
tasolla kidytdviin neuvotteluihin, joiden tarkoituksena on yhdenmukaistaa
kansainvilisilld matkoilla litkenndivid matkustaja-aluksia koskevat saannét.

Merialueiden médrittely on olennaisen tirkedd mairitettdessa sitd, kuinka direktiivid
98/18/EY sovelletaan eri matkustaja-alusluokkiin. Kyseisessd direktiivissd sdddetdén
merialueiden luettelon julkaisemista koskevasta menettelystd, mutta on osoittautunut,
ettd titd menettelyd on vaikea panna tdytdntdon. Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa
toimiva ja selked menettely, joka mahdollistaa direktiivin tdytdntéonpanon tehokkaan
seurannan.

Matkustaja-aluksiin sovellettavan turvallisuustason yhdenmukaistamiseksi koko
yhteisossd  olisi poistettava Kreikalle myonnetty poikkeus, joka koskee
turvallisuusvaatimusten soveltamisen aikataulua.
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4)

(4 a)

Ro-ro-matkustaja-alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista annetussa direktiivissé
[yyyy/xx/EY’] sdddetidn kansainvilisessd liikenteessd yhteison satamista ja yhteisén
satamiin litkenndivien ro-ro-matkustaja-alusten tiukennetuista vakavuusvaatimuksista,
ja néitd tiukennettuja vaatimuksia olisi sovellettava myds samoissa meriolosuhteissa
litkenndiviin kotimaanliikenteen ro-ro-matkustaja-aluksiin. Ro-ro-matkustaja-alukset,
jotka eivét tdytd téllaisia vakavuusvaatimuksia, olisi poistettava kéytostd tietyn
litkkenndintivuosien mairin jilkeen.

Koska olemassa oleviin ro-ro-matkustaja-aluksiin saatetaan joutua tekeméiin

()

(6)

(7

(8)

rakenteellisia muutoksia, jotta ne olisivat erityisten vakavuusvaatimusten
mukaisia, mainittujen vaatimusten kivttoonotolle olisi varattava aikaa useita
vuosia, jotta niilld toimialan osilla, joihin vaatimusten soveltaminen vaikuttaa,
olisi aikaa valmistautua niiden noudattamiseen. Taméin vuoksi olisi sdddettivi
olemassa olevia aluksia koskevasta siirtymikaudesta. Siirtvméikausi ei saisi
vaikuttaa erityisten vakavuusvaatimusten soveltamiseen Tukholman sopimuksen
osapuolina olevissa valtioissa.

On otettava joustavasti ja nopeasti huomioon muutokset, jotka on tehty asiaa koskeviin
kansainvilisiin asiakirjoihin, kuten Kansainvélisen merenkulkujirjeston (IMO)
yleissopimuksiin, pdytikirjoihin, sidnndstéihin ja padtdslauselmiin.

IMO:n  meriturvallisuuskomitean 20 pdivind toukokuuta 1994 antamaan
padtoslauselmaan MSC 36(63) sisdltyvdd suurnopeusalussddnnostéd sovelletaan
direktiivin ~ 98/18/EY  nojalla  kaikkiin ~ kotimaanliikenteessd  liikenndiviin
suurnopeusaluksiin. IMO on lisdksi vahvistanut IMO:n meriturvallisuuskomitean 5
pdivand joulukuuta 2000 antamaan pdatoslauselmaan MSC 97(73) sisdltyvin uuden
suurnopeusalussdadnndston (International Code for Safety of High Speed Craft, 2000),
jota sovelletaan kaikkiin 1 pdivdnd heindkuuta 2002 tai sen jidlkeen rakennettuihin
suurnopeusaluksiin. On tirkedd varmistaa, ettd direktiivi 98/18/EY voidaan saattaa
joustavasti ajan tasalle tdllaisten kansainvilisen kehityksen tulosten soveltamiseksi
my0s kotimaanliikenteessé liikkenndiviin suurnopeusaluksiin.

On tdrkedd huolehtia siitd, ettd litkuntaesteisille henkildille taataan tietty
turvallisuustaso sekd aluksille pddsy heiddn matkustaessaan matkustaja-aluksilla ja
suurnopeusaluksilla jasenvaltioiden kotimaanliikenteessa.

Direktiivi 98/18/EY olisi néin ollen muutettava vastaavasti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 98/18/EY seuraavasti:

1))

"ea a)

Lisatdan 2 artiklaan alakehtaseuraavasts seuraavat alakohdat:

""ro-ro-matkustaja-aluksella'. joka kuljettaa vli 12 matkustajaa ja jossa on

vuoden 1974 SOLAS-vleissopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna, I1-2/3
sainnon mukaiset ro-ro-lastitilat tai erityistilat:"
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"h a)

"jalld" aluksen ikéé ilmaistuna vuosina aluksen toimituspaiviméarista:"

"(w)

2)

“2.

b)

3)

"litkuntaesteisilla henkil6illd' katkdea sellaisia henkil6itd, joiden on erityisen vaikea
kayttdd julkisia litkennevilineitd, kuten—vammaisia mukaan luettuina vanhukset,
Vammalsiaet {a1st1vammalset kelﬂt—ysv&mmaset Ja pyoratuohn kayttajat makaan

m&ﬂe&stawa—v&nhbﬂeﬁa— raskaana e}eﬂ-a—r}&ma olevat nalset k&ﬁy%&&kk&a

kuljettavia-henkiléitd seki pienien lapsien kanssa liikkuvia henkil6itd pienten lasten
kanssa liikkuvat henkilot Gattaissaistovatlapsetmukaantulkien)."

Korvataan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:

Jokaisen jdsenvaltion on:

laadittava ja saatettava tarvittaessa nopeasti ajan tasalle luettelo lainkdyttdvaltaansa
kuuluvista merialueista ja rajattava vyohykkeet eri alusluokkien ympérivuotiseen ja
soveltuvin osin rajoitettuun maddrdaikaiseen liikenndintiin noudattaen luokille 1
kohdassa sdddettyjd perusteita,

julkaistava luettelo toimivaltaisen —merenkulkuviranomaisen Internet-sivuilla
saatavilla olevassa julkisessa tietokannassa,

ilmoitettava komissiolle téllaisten tietojen sijaintipaikasta sekd luetteloon tehtdvisti
muutoksista."

Lisdtddn 6 a ja 6 b artikla seuraavasti:
"6 a artikla

Ro-ro-matkustaja-aluksia koskevat vakavuusvaatimukset ja ro-ro-matkustaja-alusten
poistaminen kéytosta

Kaikkien A-, B- ja C-luokan ro-ro-matkustaja-alusten, joiden koli on laskettu tai
jotka ovat vastaavassa rakennusvaiheessa 1 pdiviand lokakuuta 2004 tai sen jilkeen,
on oltava ro-ro-matkustaja-alusten erityisisti vakavuusvaatimuksista annetun
direktiivin direktitvissd [yyyy/xx/EY] 6, 8 ja 9 artiklan sifinnosten vahvistettojen

erityisten vakavuusvaatimusten mukaisia.

Kaikkien A- ja B-luokan ro-ro-matkustaja-alusten, joiden koli on laskettu tai jotka
ovat olleet vastaavassa rakennusvaiheessa ennen 1 pdivéda lokakuuta 2004, on oltava
ro-ro-matkustaja-alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista annetun direktiivin

direketiivisset [yyyy/xx/EY] 6, 8 ja 9 artiklan sdiinndsten vahvistettujen—erityisten

vakavousvaatimustenr mukaisia viimeistddn 1 pdivanad lokakuuta 2010, ellei tillaisia
aluksia poisteta kdytostd kyseisend pdivdnd tai sen jélkeen niiden saavuttaessa 30
vuoden idn, kuitenkin viimeistddn 1 pdivina tammikuuta lokakuuta 2015.




4)

iii)

5)

“6 b artikla
Liikuntaesteisiin henkil6ihin liittyvit turvallisuusvaatimukset

Jasenvaltioiden on teteutettava varmistettava, etti liitteen III suuntaviivojen
perusteella toteutetaan mahdollisuuksien mukaan tarvittavat toimenpiteet, jotta
litkuntaesteiset henkilot voivat padstd turvallisesti kaikkiin A-, B-, C- ja D-luokan
matkustaja-aluksiin ja kaikkiin suurnopeusaluksiin, joita kiytetiin julkisessa
liikenteessé ja joiden koli on laskettu tai jotka ovat vastaavassa rakennusvaiheessa
1 pdivana lokakuuta 2004 tai sen jilkeen.

Jasenvaltioiden on liitteessd III olevien suuntaviivojen tdytantdonpanon yhteydessi
toimittava yhteistyossd litkuntaesteisid henkil6itd edustavien jérjestojen kanssa ja
kuultava niita.

Tehtdessd muutoksia A-, B-, C- ja D-luokan matkustaja-aluksiin sekd
suurnopeusaluksiin, joita kiytetdin julkisessa liikenteessd ja joiden koli on
laskettu tai jotka ovat olleet vastaavassa rakennusvaiheessa ennen 1 pdivda lokakuuta
2004, jasenvaltioiden on sovellettava liitteen III suuntaviivoja siind madrin kuin se
on taloudellisesti kohtuullista ja mahdollista.

Kukin jisenvaltio laatii kansallisen toimintasuunnitelman siité, kuinka suuntaviivoja
sovelletaan tillaisiin aluksiin. Jasenvaltiot antavat kyseisen toimintasuunnitelman
tiedoksi komissiolle viimeistidn 24 kuukautta direktiivin voimaantulosta. .

Kukin jdsenvaltio laatii komissiolle kertomuksen tdmén artiklan tdytintéonpanosta
kaikkien 1 kohdassa tarkoitettujen matkustaja-alusten, 3 kohdassa tarkoitettujen, yli
400 matkustajan kuljettamiseen oikeutettujen matkustaja-alusten sekd kaikkien

suurnopeusalusten osalta +—péaividn—tekakuuta—2007—mennessd viimeistiin 36

kuukautta direktiivin voimaantulosta."

Muutetaan 8§ artikla seuraavasti:
a) lisdtdédn a alakohtaan alakohta seuraavasti:
"y

Jja

4 artiklan 3 kohdassa, 6 artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa ja 11 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja sddnndksid, jotka liittyvdt suurnopeusalussddnndstoon ja sen
myS&hempiin muutoksiin,"

b) lisdtddn c alakohta seuraavasti:

"c) Liitteitd II ja III voidaan muuttaa teknisten eritelmien parantamiseksi saatujen
kokemusten perusteella."

Lisatdan taman direktiivin liitteena oleva liite I11.

2 artikla

Poistetaan direktiivin 98/18/EY 6 artiklan 3 kohdan g alakohta 1 paivéstd tammikuuta 2005.



3 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja

hallinnolliset médrdykset voimaan +—péividn—tammikouta—2004—mennessé—18 kuukautta

direktiivin voimaantulosta. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymatta.

Naissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltiot sdétivét siitd, miten
viittaukset tehdaan.

4 artikla

Tédmad direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

5 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé [...]

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja Puheenjohtaja



LIITE

"Liite III: Liikuntaesteisiin henkildihin liittyvid matkustaja-alusten ja
suurnopeusalusten turvallisuusvaatimuksia koskevat suuntaviivat

(6 b artiklassa tarkoitetut suuntaviivat)

Jasenvaltioiden on liitteen III suuntaviivoja soveltaessaan noudatettava 24 péiivina

kesikuuta 1006 annetussa IMO:n Kkiertokirjeessi MSC/735 (Suositus matkustaja-

alusten suunnittelusta ja toiminnasta vanhusten ja liikuntaesteisten henkiloiden

tarpeiden huomioon ottamiseksi) annettuja ohjeita.

1.

Paisy alukselle

Alukset olisi rakennettava ja varustettava siten, ettd liikuntaesteiset henkil6t voivat
nousta alukselle ja poistua aluksesta helposti ja turvallisesti ja_heidin péidsynsi
kannelta toiselle on varmistettu joko ilman apua tai ramppien, hissien tai
nostolaitteiden avulla. Aluksen muiden sisddnkdyntien yhteyteen sekd muihin
asianmukaisiin sijaintipaikkoihin koko aluksessa olisi asetettava nikyville opasteet,
jotka ohjaavat tillaiselle litkkuntaesteisille henkil6ille tarkoitetulle sisddnkdynnille.

OpastusmerKkit

Alukselle matkustajien avuksi asetettujen opastusmerkkien olisi oltava sellaisia, ettad
litkuntaesteiset henkildt, aistivammaiset henkilot mukaan luettuina, péédsevit
esteettomasti niiden luokse ja pystyvdt helposti lukemaan niitd, ja niiden olisi
sijaittava keskeisilld paikoilla.

Vilineet viestien vilittamisti varten

Liikenteenharjoittajan olisi huolehdittava siitd, ettd aluksella on vélineet, joiden
avulla voidaan valittdd visuaalisesti tai sanallisesti ilmoituksia muun muassa
myOhidstymisistd, aikataulun muutoksista ja aluksella tarjolla olevista palveluista
henkilgille, jotka ovat eri tavoin litkuntaesteisia.

Halytykset

Hilytysjirjestelmi on suunniteltava niin, ettd kaikKi liikuntaesteiset henkilot,
mukaan luettuina aistivammaiset ja oppimisvaikeuksista Kérsivit henkilot,
pystyviit kayttimiain jirjestelmid ja ettd he saavat tiedon hilytyksesti.
Aluksessa on oltava hilytys- ja kutsunapit, joita liikuntaesteiset henkildt pystyvit
kayttimaan.

Lisavaatimukset, jotka koskevat liikkumismahdollisuuksia aluksessa

Kaiteiden, kdytdvien ja kulkuteiden sekd oviaukkojen ja ovien on mahdollistettava
pyorétuolissa olevan henkilon liikkkuminen. Hissien, ajoneuvokansien, matkustajien
oleskelutilojen, majoitustilojen ja peseytymistilojen on oltava siten suunniteltuja, etta
litkuntaesteisilld henkil6illa on niihin kohtuullinen ja riittdva paédsy."



